DEVIANT HUNTER ACTIONS RIGHT & LEFT HAND - MEDIUM ACTION
308 BOLT FACE (0.480") RIGHT HAND

An All-Steel Action Designed for a Precision Hunting Rifle

In its Deviant Hunter action, Defiance Machine developed what it considers to be
the ultimate hunting-rifle action, which is machined from 416 stainless steel
complete with an integrated scope base with a narrowed center that allows for
easy top-loading of the magazine. The action features a single scope-ring slot in
the rear of the receiver and four slots at the front of the receiver. The Defiance
Machine Deviant Hunter action can be had in a number of configurations. The
Long Action Magnum model comes with a .545 bolt face and is designed for use
with hinged floorplates and Wyatt's Ultra Mag and standard internal box
magazines. The Long Action model comes with a .595 bolt face and is designed
for use with Rigby-length internal box magazines. A Medium Length action is
equipped with a .408 bolt face. Each Defiance Machine Deviant Hunter action is
outfitted with a one-piece bolt made from 4340 chrome-moly steel. The barrel
threads are designed for use with Remington 700-style barrels, and the integral
scope mount features 20 MOA of built-in elevation. The action also features an
integral recoil lug.

Attributes

Name: MEDIUM ACTION 308 BOLT FACE (0.480") RIGHT HAND
Manufacturer: DEFIANCE MACHINE

Product no.: 100035999

Mfr. No.: NONE

Action Type: Medium

Cartridge: Multi

Color: Stainless Steel

Delivery weight: 1.089kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise flr die Deviant Hunter Action

Einfilhrung

Die Deviant Hunter Action von Defiance Machine ist eine hochentwickelte Waffe, die fur die Jagd konzipiert wurde.
Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten. Diese Anleitung entspricht den Anforderungen der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass die Deviant Hunter Action nur von Personen verwendet wird, die mit den
Sicherheitsvorschriften fiur Feuerwaffen vertraut sind.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Prife regelmaRig auf Anzeichen von Verschleild oder Beschadigungen.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen in deinem
Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Stelle sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn sie nicht verwendet wird.

Entlade die Waffe, bevor du sie reinigst oder transportierst.

Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, die fir die Deviant Hunter Action geeignet sind.

Achte darauf, dass du beim Schiel3en eine geeignete Schutzausriistung tragst, einschlie3lich Gehdrschutz
und Schutzbrille.

Vermeide es, die Waffe in der Nahe von Personen oder Tieren zu verwenden, die nicht an der Jagd beteiligt
sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

® Stelle sicher, dass der Montagebereich sauber und frei von Schmutz ist.
® Befestige die Deviant Hunter Action gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriife die Montage auf Stabilitat, bevor du die Waffe verwendest.

Nutzung:

Lade das Magazin nur, wenn du bereit bist, die Waffe zu benutzen.

Zielen Sie immer in eine sichere Richtung, wenn du die Waffe abfeuerst.
Betéatige den Abzug nur, wenn du bereit bist, zu schiel3en.

Nach dem Schiel3en, entlade die Waffe sofort und Uberpriife, ob sie sicher ist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile der Deviant Hunter Action gemaf den 6értlichen Vorschriften fiir
gefahrliche Abfalle.
Informiere dich Uber die umweltfreundlichen Entsorgungsmaoglichkeiten fiir Metall und andere Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Kundendienst von Defiance
Machine oder an die zustandigen Behérden in deinem Land.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung der Deviant Hunter Action hat oberste Prioritit. Durch das Befolgen dieser
Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien kannst du sicherstellen, dass du das Produkt verantwortungsbewusst und
sicher verwendest. Halte dich immer an die geltenden Gesetze und Vorschriften und informiere dich regelméafig tber

Sicherheitsupdates.



DEVIANT HUNTER ACTIONS RIGHT &amp; LEFT
HAND MEDIUM ACTION 308 BOLT FACE (0.480")
RIGHT HAND Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DEVIANT HUNTER ACTIONS RIGHT &amp; LEFT HAND MEDIUM ACTION 308 BOLT
FACE. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure safe use and enjoyment of your
product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.

Use only the correct ammunition specified for your firearm.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Report any unsafe product conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or modifications.
Do not modify the firearm in any way that could affect its safety or performance.

Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire.

Do not use the firearm under the influence of drugs or alcohol.

If you experience a malfunction, follow proper procedures for clearing the firearm safely.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure you have all necessary tools and equipment before beginning installation.
Follow the manufacturer’s instructions for installing any accessories or components.
Check that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications.
Confirm that the scope mount is properly aligned before securing it.

® Usage:

® | oad the magazine according to the manufacturer's guidelines, ensuring that ammunition is seated
correctly.

Always check the chamber to confirm it is clear before loading the firearm.

When ready to fire, position yourself in a stable shooting stance.

Engage the safety mechanism when the firearm is not in use.

After firing, always check the chamber to ensure it is empty before handling or storing the firearm.

Disposal Instructions

Dispose of any unwanted or damaged firearm parts according to local regulations.
Follow your local laws regarding the disposal of ammunition.

Do not dispose of firearms or components in regular household waste.

Contact local authorities or licensed disposal services for guidance on safe disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the DEVIANT HUNTER ACTIONS RIGHT &amp; LEFT HAND MEDIUM
ACTION 308 BOLT FACE, please refer to the manufacturer's website or customer service for further assistance.

Conclusion

Your safety is of utmost importance. Following these guidelines will help ensure that you use your DEVIANT
HUNTER ACTIONS RIGHT &amp; LEFT HAND MEDIUM ACTION 308 BOLT FACE responsibly and safely. Always
stay informed about safety practices and regulations to enhance your shooting experience. Thank you for your
attention to these important safety instructions.



Guida di Sicurezza per il Prodotto: Deviant Hunter
Actions Right &amp; Left Hand Defiance Machine
Medium Action 308 Bolt Face (0.480") Right Hand

Introduzione

Grazie per aver scelto I'azione Deviant Hunter di Defiance Machine. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire questa guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il prodotto sia in buone condizioni e privo di difetti visibili prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie quando maneggi il prodotto.
® Assicurati che il prodotto sia montato correttamente e che tutte le viti siano serrate prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possano compromettere la tua
capacita di operare in sicurezza.
Non puntare mai I'arma verso te stesso o verso altri.
® Segui sempre le leggi e le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Azione:
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.
® Monta I'azione Deviant Hunter sul tuo fucile seguendo le istruzioni del produttore.
® Controlla che le filettature della canna siano compatibili con il tuo fucile.

2. Caricamento:

® Carica il tuo fucile seguendo le istruzioni specifiche per il caricatore e il tipo di munizioni.
® Assicurati che I'arma sia sempre in posizione di sicurezza durante il caricamento.

3. Uso:
® Prima di sparare, verifica che I'area circostante sia sicura e che non ci siano persone o animali nelle
vicinanze.
® Mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente I'azione e il fucile per garantire un funzionamento ottimale.
® Controlla periodicamente che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti per armi da fuoco.
® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in discariche non autorizzate.
® Contatta il tuo rivenditore locale o le autoritda competenti per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto qualificato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Ricorda che la sicurezza € fondamentale quando si utilizzano prodotti come I'azione Deviant Hunter. Segui queste
linee guida per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



Sakerhetsinstruktioner for DEVIANT HUNTER
ACTIONS

Introduktion

Tack for att du valt DEVIANT HUNTER ACTIONS fran Defiance Machine. Denna produkt ar designad for att ge en
séker och effektiv jaktupplevelse. For att sdkerstélla korrekt och séker anvandning av detta jaktgevar, vénligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid anvandning av jaktvapen.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat nar det inte anvands.

Forvara alltid vapnet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdériga.
Rapportera omedelbart alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som ar rekommenderad for detta jaktgevar.

Kontrollera att alla delar av vapnet &r i gott skick innan anvéandning.

Undvik att anvanda vapnet om det ar skadat eller visar tecken pa slitage.

Anvand alltid vapnet i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Undvik att modifiera eller &ndra vapnet pa nagot satt som inte ar godkéant av tillverkaren.
Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsikte:

® Se till att mottagaren ar ren och fri fran skrap.
* Montera kikarsiktet i de avsedda slotarna pa mottagaren.
® Dra at skruvarna jamnt for att sakerstélla stabilitet.

2. Anvédndning av vapnet:
® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du laddar det.
® | adda vapnet med ratt typ av ammunition.
® Sikta alltid pa ditt mal och var medveten om vad som finns bakom malet.
* Avfyra vapnet med ett fast grepp och stabil kroppshallning.
3. Underhall:
® Rengdr vapnet efter varje anvandning for att forhindra rost och slitage.

® Kontrollera regelbundet alla delar for att sékerstélla att de fungerar korrekt.
® Forvara vapnet i ett torrt och svalt utrymme.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte bort oénskad ammunition eller delar av vapnet pa ett oansvarigt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapen och ammunition.
® Kontakta en lokal avfallsanlaggning for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av DEVIANT HUNTER ACTIONS, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra vid anvéndning av DEVIANT HUNTER
ACTIONS. Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till en saker och positiv jaktupplevelse. Tack for att du ar en
ansvarsfull jagare!



Navod k bezpe€nému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili akci Deviant Hunter od spole€nosti Defiance Machine. Tento produkt je navrZzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost pfi pouzivani. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vSechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.
Pravidelné kontrolujte produkt na mozné opotfebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je akce spravné namontovana a zajisténa pred kazdym pouzitim.
PFi manipulaci s akénimi mechanismy vZzdy pouzZivejte ochranné bryle a sluchatka.
Nikdy nesmérujte hlavert smérem k sobé nebo k jinym osobam.

PFred nabitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném rezimu.

PFi pouzivani akce se ujistéte, Ze je v suchém a Cistém prostfedi.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje a pfislusenstvi pro instalaci.

® Peclivé postupuijte podle pokyni vyrobce pro montaz akce na pusku.

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a spojovaci prvky spravné utazeny.
2. Pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je akce Cista a bez necistot.

® Ujistéte se, Ze mate spravné strelivo odpovidajici specifikacim akce.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpeénou vzdalenost od ostatnich osob a objektd.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte nebezpecné materialy do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe&nosti produktu, kontaktujte autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani akce Deviant Hunter.



